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CLAUSULAS TECNICAS GENERALES

PLAZA UBICADA EN LAS CALLES;
PEARSON; RIO DE JANEIRO;
SHAKESPEARE Y ESPINOSA.

OBRA: Provision de mano de obra y
materiales para la construccion de una
plaza en la localidad de Ostende

CAPITULO 1 MATERIALES DE CONSTRUCCION

ARTICULO 1: OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL:

Por sobre cualquier disposicion o requisito impuesto en este pliego de
Especificaciones Técnicas para la recepcion y uso de los materiales de
construccidon se debera tener presente que siempre se elegira lo mejor y mas
durable.-

ARTICULO 2: MUESTRA DE MATERIALES:

El Contratista estara obligado a presentar con la debida anticipacién, siendo esta
gue no afecte el cronograma de obra, dos 0 mas muestras de todos los materiales
a emplearse en obras, sin que estas tengan que ser solicitadas especialmente por
la ADMINISTRACION. Estas muestras seran sometidas a aprobacién
oportunamente y en caso de rechazo de las mismasel Contratista debera someter
a la aprobacién nuevas muestras en las que se tenga en cuenta las observaciones
que se le hicieran y que motivaran su rechazo.

Una vez aprobadas, se sellaran, se firmaran y se colgarda la boleta de aprobacién
debidamente presentada, enviarase luego una de las mismas a la obra la que
quedara a disposicién en la oficina de la inspeccién. La otra sera entregada al
Contratista. El material que debe colocarse respondera en un todo de acuerdo a
las caracteristicas de la muestra aprobada.

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentaran en una
sola entrega y debidamente acondicionada en tableros.

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra
deberan ser retirados de inmediato por el Contratista.

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la
inspeccién estuvieran en buenas condiciones solicitara autorizacién especial de
esta y se labrara un acta en la que se dejara constancia del tipo de la muestra y
lugar en que se colocara. Esta acta sera firmada por el inspector y el Contratista.
Para los aparatos o materiales que por su costo o tamano no pudieran presentarse
muestras, se admitiran catalogos en castellano con todos los detalles
constructivos de funcionamiento e instalacién.

ARTICULO 3: ARENAS:
Seran de constitucién naturales silicicas del grupo especificado en la planilla de
mezclas y hormigones, seran limpias sin sales ni sustancias orgdnicas ni arcillas,
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responderan al llamado tipo Oriental.

Podra utilizarse arenas naturales de la regién donde se lleven a cabo las
construcciones, pero antes debera solicitarse la aprobaciéon de las mismas.

Estara libre de impurezas organicas. Si existieran dudas al respecto, se efectuaran
ensayos calorimétricos.

El color del liquido que queda sobre la arena permitird juzgar si la misma e
utilizable:

-incolora, amarillo claro o azafranado: arena utilizable.

-rojo amarillento: utilizable solo para fundaciones, bases cuadradas, hormigones
simples sin armadura y albafileria en general.

ARTICULO 4: AGREGADO GRUESO:

Estard constituido por canto rodado o piedra partida (pero no polvo de piedra)
proveniente de rocas, lineas, granito o basalto y respondera a las condiciones
indicadas para el mismo en el Reglamente Vigente de Estructuras Resistentes de
la Municipalidad de la Buenos Aires.

Deberan cumplir con la norma IRAM N¢ 1.505.

ARTICULO 5: CALES:

Constituidas fundamentalmente por oxido o hidroxido de calcio con ciertas
cantidades de oxido o hidréxido de magnesio.

Seran de dos clases:

A) Grasas; tipo Malagueno (Cérdoba)

B) hidraulica: tipo azul perfectamente en polvo ya apagadas en bolsas de papel,
de marca acreditada.

Se procurara en cada caso usar la cal de fabricacién local o de las cercanias que
se aproximen a las caracteristicas del tipo impuesto y previa correccion de
morteros en razén de las variantes de aquellas en lo relativo a su porcentaje de
oxido de calcio activo.

CAL GRASA: Sera viva y en terrones y provendra de calcareos puros no contendra
mas de 3% de humedad ni mas del 15% de impurezas (arcillas). Serd fresca en
general. Apagada en agua dulce debera transformarse en una pasta que
adicionada con bastante agua y tamizada, no debe dejar sino residuos
inapreciables de materia inerte (arena) sobre el tamiz.-

Su rendimiento minimo sera de 2 litros de pasta por cada kilogramo de cal viva
que se apague.

Deberd ser conservada en la obra en lugares al abrigo de la humedad y de la
intemperie y con pisos de madera u otro material higroscépico.

Para ser usada, se debera apagar previamente en bateas de madera poco a poco
colocando la lechada a través de un doble tamiz de tejido de alambre de malla
fina y depositando aquellos en fosas excavadas en el suelo revestidos con ladrillos
en seco, rejuntando con mortero pobre los muros y el fondo y teniendo una altura
de 1,50 metros mas o menos. La lechada de cal para revoques y enlucidos se deja
macerar en dichas fosas, no menos de 15 dias antes de ser usada y 8 dias para
asentar mamposteria. Si debiera quedar almacenada un tiempo mayor dentro de
las fosas se tomaran precauciones para evitar el contacto del aire (cubriendo la
pasta con una capa de agua y protegiéndola para evitar suciedades).

Si las pastas resultan granulosas la Inspeccidon podra ordenar el crebado de las
mismas por el tamiz de 900 mallas por decimetro cuadrado. Si se utiliza cal
hidratada en polvo deberan cumplir con la norma IRAM N¢ 1.508 si son
hidraulicas; y con la IRAM N 1.626 si son aéreas debiendo permanecer en sus
envases hasta el momento de su utilizacién.

ARTICULO 6: CEMENTO:

Se consideraran como tales los llamados “cemento Pértland” en el comercio.

a) Solo se utilizaran en las obras las marcas de cemento Pértland con aprobacién
definitiva de los organismos del estado respectivo.

b) Segun las circunstancias y para obras especiales (obras debajo del agua, etc.)
la ADMINISTRACION impondra las marcas a emplear dentro de las aprobadas por
las autoridades competentes.
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c) el cemento debera recibirse en la obra debidamente envasado en bolsas de
arpilleras o papel impermeable.

d) el inspector de la obra rechazara toda partida de cemento que acuse la menor
averia, por defecto de estiba, transporte o embalaje o que por su aspecto arroje
deudas sobre su iniciacion al frague, etc.

ARTICULO 7: CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISITENCIA
INICIAL:

Solo se usaran con el consentimiento de la ADMINISTRACION deberdn reunir como
minimo todos los requisitos de los cementos, salvo los que le son particularmente
especificos y ademas de marca acreditada, que satisfagan las condiciones de
calidad establecidas en la norma IRAM 1.646.

ARTICULO 8: ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO:

Se emplearan barras de acero que reuniran las condiciones de resistencia
exigidas por el Reglamento Vigente de estructuras Resistentes de la Municipalidad
de Buenos Aires.

ARTICULO 9 : HIDROFUGOS:

Seran de marca acreditada y reconocida por la S.U.P.C.E.

Se proveerdn en su envase de origen cuiddndose la no alteracién de sus
propiedades quimicas.

Debera cumplir con la norma IRAM N2 1572.

CAPITULO 1l NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

ARTICULO 10: REPLANTEO:

El / los planos de replanteo los ejecutara el contratista en base a los planos
generales y de detalle que obren en la documentacion y debera presentarlos para
su aprobacién a la ADMINISTRACION estando bajo su responsabilidad la exactitud
de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omisién
que pudiera haberse deslizado en la documentacién. Lo consignado en estos no
exime al contratista de la obligacion de verificacién directa en el terreno. El
replanteo en el terreno se ejecutara conforme al plano aprobado materializandose
(con alambre o con cordones de cafamo especial) los ejes principales de la
construccidon ejes de muros y de los centros de basamentos o columnas.

Estos alambres que seran colocados a una altura conveniente sobre el nivel del
suelo, no seran retirados hasta tanto la construcciéon alcance dicha altura.

Previo a la iniciacién de los trabajos de excavacidn el contratista deberd solicitar a
la inspeccidn la aprobacién del trabajo de replanteo realizado.

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la
materializacién del replanteo sera por cuenta exclusiva del contratista quien no
podra alegar como excusa la circunstancia que la inspecciéon haya estado
presente durante la ejecucién de estos trabajos.

Los niveles determinados en los planos son aproximados por lo que se solicitara a
la inspeccion la rectificacién o ratificacion durante la construccidn mediante nota
de pedido. Los niveles estaran referidos a una cota cero que la inspeccidn fijara en
el terreno materializandose con un mojén a tal efecto o mediante otra manera
eficaz convenida y cuya permanencia e inmovilidad preservara.

La contratista verificara el perimetro y angulos del terreno a fin de verificar sus
medidas y ante cualquier diferencia deberd comunicarla a la inspeccién.

En casos especiales la inspeccién previa solicitud de la Empresa por nota de
pedido podrd autorizar replanteos parciales o los que deberdn estar claramente
indicados en los respectivos planos de replanteo.

ARTICULO 11: ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL TERRENO DE CIMENTACION:
La Empresa Adjudicataria juntamente con la inspeccién de la obra procedera con
la debida antelacién al replanteo definitivo a hacer excavar pozos o zanjas, en
diferentes puntos del terreno a fin de practicar los ensayos de resistencia a la
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compresién de acuerdo con la practica usual al respecto y con las instrucciones
especiales que diera la inspeccion. Pero aunque se hubieran iniciado las
excavaciones para la cimentacion la inspeccién podra resolver nuevos ensayos ya
sea para salvar dudas, ya sea para estudiar cambios en el sistema adoptado de
cimentacién de las construcciones a raiz de fundaciones especiales.

En ambos casos, el contratista debera cooperar con personal elementos Utiles etc.
A la mejor realizacién de esos ensayos y el gasto que dichas pruebas demanden
se dara por incluido en el precio estipulado para el rubro en el contrato de las
obras.

Los ensayos de resistencia de las diferentes capas del terreno se complementaran
por la inspeccion con diagramas de “compresibilidad” y “perfiles” a lo largo de los
muros y debajo de los pilares y columnas a construir a fin de formarse una idea
exacta de la conformacidén geoldgica y estratificacién del subsuelo de cimentacién
en correspondencia de las obras a ejecutar.

El contratista deberd cooperar a intervenir en esos ensayos, formar su propio
criterio y hacer las observaciones del caso, pues su responsabilidad al respecto
subsistira en forma completa, si con tiempo y en la debida oportunidad no hubiere
llamado la atencidn de la ADMINISTRACION

ARTICULO 12: ENSAYOS COMPLEMENTARIOS DEL TERRENO:

En caso de ser necesario a causa de la mala calidad del terreno portante, la
ADMINISTRACION podra exigir que se efectlen en laboratorios de ensayos de
suelos las siguientes operaciones:

- determinacion del coeficiente o grado de compresibilidad.

- determinacion del coeficiente o grado de permeabilidad

- determinacién del coeficiente o grado de consolidacion.

Con el objeto de formarse un juicio definitivo del terreno dichas pruebas deberan
complementarse con un estudio de las distintas capas con su clasificaron
geoldgica, composicién quimica, conteniendo sales, agua, etc. Dicho estudio
podra obtenerse mediante sondeos o a pozo abierto.

El disefio y calculo del sistema estructural proyectado debera ser ajustado a los
resultados del estudio de suelo.

Estos gastos asi como los que demanden cualquier otro ensayo se considera
incluido dentro de los precios contractuales.

ARTICULO 13: EL OBRADOR:

Dentro del terreno para la ejecucion de la obra el contratista construira por su
cuenta los tinglados, depdsitos, alojamiento del personal, etc. Necesarios. Se
dispondran en forma tal que no perturbe la marcha de la obra.

Perimetralmente realizara el cercado que exija la reglamentacidn municipal
correspondiente o en su defecto un alambrado que delimite claramente la zona
afectada por los trabajos, con accesos autorizados, bien indicados asi como
letreros de precaucidn que sean necesarios para evitar accidentes y dafios e
impedir el acceso de personas extrafa a la obra.

Independientemente de los elementos que integran el obrador el contratista
debera proveer para el uso de la inspeccién una casilla de dimensiones adecuadas
y ejecutadas con materiales convencionales o prefabricados y con las condiciones
de habitabilidad, aislamiento y terminacion aptas para las funciones a desarrollar.
La casilla se construird cuando el pliego particular lo especifigue con las
caracteristicas que en el se determinen.

CAPITULO 11l MOVIMIENTO DE TIERRA

ARTICULO 14: CONCEPTO GENERAL:

El contratista efectuara los desmontes o terraplenamientos necesarios para llevar
el terreno a las cotas de proyecto.

La excavacién, removido, transporte, desparramo y apisonado de tierra se
efectuara siempre en el concepto de que el precio que se estipule al respecto
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comprendera a todas las operaciones mencionadas no teniendo el contratista
derecho a pago adicional alguno. Comprenderd ademas los gastos de personal,
utiles, herramientas, medios de transportes, agua necesaria para el
terraplenamiento, apuntalamiento y precauciones a tomar para no perjudicar la
estabilidad o el libre uso de construcciones vecina trabajos de desagote
requeridos por filtraciones en el subsuelo, tablestacas y obras de defensa y
contencién necesarias para la mayor estabilidad de las excavaciones e
indemnizaciones a tercero por cualquier concepto y toda otra obra o gastos
accesorios que resulte necesario para realizar el movimiento de tierra proyectado.
La falta de indicaciones al respecto en las Cldusulas Especiales de cada obra no
justificara reclamo alguno por parte del contratista quien debera recabar de la
ADMINISTRACION las informaciones del caso de acuerdo a lo consignado en el
Pliego General de Condiciones, antes de formular sus precios y suscribir el
contrato de las obras.

ARTICULO 15: LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO DE
EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS:

Antes del replanteo el Contratista procedera a limpiar y emparejar el terreno que
ocupara la construccién de manera de no entorpecer el desarrollo de la obra.

La ADMINISTRACION vy/o la inspeccién podra ordenar el mantenimiento de arboles
y arbustos existentes en el terreno cuando los mismos no afecten a la obra
debiendo el contratista adoptar todas las previsiones que correspondan para su
preservacion.

El corte de los arboles y arbustos que la documentacién y/o inspeccién indiquen a
extraer, serdn con su raices para lo cual se efectuaran las excavaciones
necesarias.

Toda excavacion resultante de la remocién de arboles o arbustos y demas
vegetacion serd rellenada con tierra apta y deberd apisonarse hasta obtener un
grado de compactacidn no menor que la del terreno adyacente.

Este trabajo no serd necesario en las superficies que deban ser excavadas con
posterioridad para la ejecucién de desmontes zanjas pozos etc.

La extirpaciéon de hormigueros y cuevas de roedores previa destruccion de larvas
y fumigacién inundacién y relleno de las cavidades respectivas se ejecutara
siempre con precaucién para no dafiar la cimentaciéon de construcciones vecinas.
Sera obligacién del contratista buscar y denunciar los pozos absorbentes
existentes dentro del perimetro de las obras y cegara por completo previo
desagote y desinfeccién con cal 13

viva. El relleno de los pozos se hara con tierra debidamente apisonada vy
humedecida, en capas sucesivas de 30 cm. Aguellos que puedan interferir en las
fundaciones se rellenaran con hormigén del tipo que se establecera en su
oportunidad hasta el nivel que para cada caso fije la inspeccién de la obra.

En caso de encontrase zanjas o excavaciones se procederd como se indica para
pOZo0Ss.

Dentro del perimetro de la obra se procedera a efectuar una limpieza general del
terreno, retirando todo residuo, materiales etc.

Esta limpieza deberd mantenerse durante todo el transcurso de la obra.

Los costos de todos los trabajos indicados en este articulo esta incluido en el
precio de la obra y asi debera preverlo el contratista con su oferta.

ARTICULO 16: DESMONTE:

Como trabajo previo se excavaran de trecho en trecho pozos de 1m de diametro y
con una profundidad de 20 cm. menor que la del plano propuesto.

Estos pozos servirdn de qguia para la excavacion ulterior de los bloques
intermedios de tierra.

Salvo convenios especiales previamente acordados se iran dejando de trecho en
trecho conos de tierra con su coronamiento de vegetacidon natural los que serviran
para la comprobacién del cubaje excavado. (No corresponde en caso de ajuste
alzado).

La excavacién de la ultima capa de 20 cm. de espesor se efectuara recién en el
momento de ser ello necesario para las construcciones a ejecutar.
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La tierra sobrante deberd ser llevada y desparramada dentro del terreno y fuera
de el hasta una distancia de 500 metros a juicio exclusivo del inspector de la obra
y salvo indicacién expresa de las “Clausulas Especiales” de cada obra.

La excavacién se hard con las debidas precauciones como para prevenir
derrumbes a cuyo efecto se haran los apuntalamientos necesarios y se adoptaran
las medidas oportunas para evitar inconvenientes por lluvia, avenidas de agua u
otras causas todo por cuenta del contratista.

ARTICULO 17: RELLENOS:

Como operacién previa se hincaran de trecho en trecho en el terreno estacones
de madera dura y se rodearan con conos de tierra bien apisonada.

La parte superior de los estacones debera ser bien horizontal y estara a la cota a
gue deberd llegar el terraplenamiento una vez terminado. Estos “testigos”
serviran para la conformacién ulterior del terreno ejecutado.

La tierra a emplear en todo relleno serd siempre bien seca, suelta limpia sin
terrones ni cuerpos extranos y especialmente sin basura ni estiércol.

Se preferiran para ello la tierra vegetal la arena y las gredas con exclusién de
arcillas y fangos.

Se efectuara el relleno con capas sucesivas de 15 cm. de espesor, las que se iran
humedeciendo abundantemente y apisonando con pisones de mano.

Antes de rellenar huecos, hondonadas o bajos, se excavara su fondo, sacando la
capa de fango o tierra excesivamente hiumeda que pudiera haber.

ARTICULO 18: PRESTAMO PARA TERRAPLENAMIENTO:

Cuando el contratista tenga que efectuar un terraplenamiento o un relleno con
tierra que no proceda de un desmonte proyectado en el mismo terreno de la obra
debera procurarsela fuera de aquel salvo especial autorizaciéon en las “Clausulas
Especiales” de la obra para excavarla en el mismo terreno.

En este ultimo caso no se podra excava mas de 20 cm. de altura y en la zona que
la inspeccidn designe a tal fin. )

Solo en casos especiales previa autorizacion de la ADMINISTRACION y por
permitirlo la topografia del terreno se permitiran las excavaciones a mayor
profundidad.

ARTICULO 19: EXCAVACION DE ZANJAS O POZOS PARA CIMENTACIONES
DE MUROS, PILARES O CLUMNAS:

a) se ejecutaran de completa conformidad con las medidas de los planos de
detalles y hasta la cota del proyecto si es que se procederd en seguida a su
relleno con la obra muraria de cimentacién en caso contrario se llevara hasta una
profundidad de 20 cm. Menor que la definitiva para prever el efecto de las lluvias
u otros inconvenientes.

Los taludes de estas excavaciones seran bien verticales debiéndose proceder a su
contenciéon por medio de apuntalamientos y tablestacas apropiadas si el terreno
no sostuviera de por si en forma conveniente.

b) en caso de filtraciones de agua se deberd mantener el “achique” necesario
instalando bombas de suficiente rendimiento como para mantener en seco la
excavacion hasta tanto se haya ejecutado la obra necesaria de cimentacién.

c) si por error se diera a la excavacién un ancho mayor o mayor profundidad de la
que corresponde no se permitira su relleno con tierra arena o cascotes debiéndolo
hacer con el mismo material de que esta constituida la banquina o estructura de
fundacioén.

d) el fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien
horizontal.

En casos especiales la ADMINISTRACION podrd consentir cimentaciones
escalonadas en planos horizontales de diferentes cotas.

El espacio entre el muro de cimientos y los bordes de la zanja se rellenaran por
capas sucesivas de tierra humedecida de un maximo de 20 cm. De espesor las
cuales seran debidamente apisonadas.
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En ningln caso la carga que soporte el terreno serd mayor que la admisible.

ARTICULO 20: TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES:

Si durante el desarrollo de las obras que se licitan aparecieran caferias, cables,
tuneles, etc. Cuyo recorrido pudiera afectar el emplazamiento de las nuevas
estructuras o producir deficiencias en la terminacién de los trabajos el contratista
debera proceder al desvi6 de aquellas en forma de eliminar el inconveniente que
presenten sin afectar su utilizaciéon previa supervisién de la ADMINISTRACION.
Cuando las dificultades se produzcan por la existencia de pozos negros, camaras
sépticas o cualquier otra estructura inutilizada, el contratista deberd proceder al
cegado de los primeros de acuerdo con el art. 542 y a la demolicién de las obras
rellenando las partes del terreno que asi lo requieran por efectos de estos trabajos
dando la intervencién a la inspeccion. ]

El contratista debera presentar a la ADMINISTRACION un plano de ubicacion de las
instalaciones y estructuras mencionadas, revisado y conformado por el inspector
de las obras en base al cual se impartirdn las instrucciones que se consideran
necesarias para cada caso en particular. ]
Las directivas asi impartidas solo podran ser modificadas por la ADMINISTRACION
la que autorizara en definitiva la ampliacién del plazo fijado para la terminacién de
las obras a solicitud del contratista si asi lo juzgara necesaria como consecuencia
de las previsiones de este articulo.

No se admitirdn en ningun caso, como adicional, los gastos de materiales o0 mano
de obra que estos trabajos imprevistos originaran y que no hayan sido autorizados
especialmente como adicionales por la ADMINISTRACION y controlados por la
inspeccion.

ARTICULO 21: TIERRA VEGETAL PARA JARDINES:

En las zonas previstas para jardineria se colocara una capa de 0.15cm. de espesor
como minimo de tierra vegetal donde la superficie del terreno deba terminarse
con césped o macizos florales.

En canteros que deban contener plantas la profundidad minima de tierra vegetal
sera de 0,40 m. (salvo especificacién contraria en planos de detalle o Clausulas
Especiales).

Cuando se especifique la plantacién de éarboles para cada uno de ellos debera
ejecutarse una excavacion de 0,60 x 0,60 x 0,80 m. como minimo la que se
rellenara con una capa de 0,20 m. de arena primero y luego con tierra vegetal,
regando abundantemente.

La tierra vegetal sera bien desmenuzada libre de semillas o raices que pudieran
generar maleza estara libre ademdas de escombros o cal o cualquier cuerpo
extrafo o arcillas.

CAPITULO IV MORTEROS Y HORMIGONES

ARTICULO 22: GENERALIDADES:

a) Salvo autorizacién expresa de la ADMINISTRACION deberan ser preparados por
medios mecanicos, con “mezcladoras” y “hormigoneras” que satisfagan las
exigencias de los Pliegos de Condiciones.

b) Los componentes seran dosados “al peso” o “por volumen “segun corresponda
a las indicaciones de cada tipo empleandose “basculas” o troladas y “cajones o
recipientes de medida” perfectamente tasados de antemano y sellado por la
inspeccién con la indicacién bien clara y visible de su volumen o del peso de cada
material dosable en ellos.

c) El dosaje se hard con materiales en seco e igualmente sueltos si lo fuera por
“volumen”.

d) Cuando se preparan “a mano” la mezcla de los componentes se hara sobre
tablados bien limpios y ajustados y con un reborde a fin de impedir el
escurrimiento del agua de amasado. En caso contrario se hara sobre un
embaldosado impermeable apropiado y de la aceptacién de la inspeccién.

e) los materiales inerte a emplear seran siempre nuevos y limpios y si fuera
necesario a juicio de la inspeccién, se lavaran prolijamente a fin de depurarlos del
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exceso de tierra materias organicas sales solubles nocivas, etc que pudieran
contener.

ARTICULO 23: MORTERO Y HORMIGONES SOBRANTES:

a) El mortero y hormigones a la “cal” se prepararan para el consumo del dia, nada
mas.

Los de cemento se prepararan a medida que se vayan utilizando en la obra, no
pudiéndolos guardar preparados a la espera de reanudar el trabajo mas tarde.

b) Todo mortero a la cal, sobrante del dia se amontonara donde la inspeccion
ordene, hasta su completa desecaciéon pudiéndose emplear después como
“arena” en la fabricacién de hormigones para contrapisos o para rellenos, siempre
que la inspecciéon de la obra lo considere posible y previo tamizado a través de
cedazos de tejidos de alambre de bronce o de hierro galvanizado, de dimensiones
de malla apropiada.

c) Todo sobrante del dia de hormigones a la cal, se amontonara en forma analoga,
para ser usado mas tarde como “pedregullo o cascote” en la fabricacién de
hormigones para los fines mencionados en b) previa autorizacién de la inspeccién.

ARTICULO 24: COMPONENTES:

La cal, el cemento, la arena, los cascotes y el pedregullo a emplear en la
fabricacién de morteros y hormigones seran siempre de primera calidad, de
primer uso y responderan a todas las exigencias mencionadas en el capitulo 1
(materiales de construccién) y en las correspondientes al CAPITULO DE
HORMIGON ARMADO.

ARTICULO 25: PROPORCION DE LOS COMPONENTES:

Tanto para los morteros como para los hormigones regira lo que se indique para
cada tipo en las “planillas de morteros y hormigones”.

Pero como las proporciones son dadas empleando tipo normales de arena y
pedregullo, la ADMINISTRACION o la inspeccion tendra derecho en cada caso de
modificarlas en razén de las diferentes caracteristicas de los materiales
mencionados que se autorice usar sin que por ello el contratista tenga el derecho
de reclamar “mejoras de precios”

CAPITULO V FUNDACIONES

ARTICULO 26: NORMAS DE EJECUCION:

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los detalles del plano respectivo y a
las indicaciones que establezca por escrito la inspeccién, teniendo en cuenta, para
la ejecucidon de las estructuras de cada tipo de fundacidn las especificaciones que
indican los articulos siguientes.

ARTICULO 27: BANQUINAS DE HORMIGON SIMPLE:

Las banquinas de hormigén simple se ejecutaran con uno de los siguientes tipos
de hormigén: Tipo Il, tipo lll empledandose en obra el que establezcan las
“Clausulas Técnicas Particulares”.

En todos los casos el hormigdn contendra el agua necesaria para no retardar su
fragle y se colocara por capas de 10 cm de espesor apisonandolo fuertemente
con pisones de mano.

Se nivelara cuidadosamente la superficie de la banquina a fin de darle una
horizontalidad perfecta.

ARTICULO 28: ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO:

Para la ejecucién de las banquinas bases de columnas vigas de fundacion
estructuras antisismicas y de toda otra fundacion de hormigén armado, regiran las
especificaciones del CAPITULO DE HORMIGON ARMADO.

CAPITULO VI CONTRAPISOS

©




Direccion de Espacios Pablicos
Municipalidad de Pinamar

ARTICULO 29: NORMAS GENERALES:

Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigo del
tipo y espesor que en cada caso particular se indique.

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen caferias, el contrapiso
tendra un espesor tal que permita cubrir totalmente dichas canerias, cajas, piezas
especiales, etc.

En los casos en que deba realizarse sobre el terreno natural el mismo se
compactara y nivelara perfectamente respetando las cotas, para que una vez
terminados los contrapisos tengan el nivel que resulte necesario para recibir los
pisos debiendo ser convenientemente humedecido mediante un abundante
regado antes de recibir el hormigodn.

La ejecucion de los contrapisos no podra iniciarse sin la correspondiente
autorizacién de la inspeccién de obras, la que si comprobara falta de firmeza en el
terreno de asiento de estos, podra ordenar su consolidacion mediante un
apisonamiento y riego adecuado sin que ello de lugar a reclamos de ninguna
especie por parte de la empresa.

No se permitira la colocaciéon de los pisos de baldosas antes de que el hormigon
de los contrapisos haya fraguado completamente y sin haber limpiado y mojado
abundantemente la superficie del mismo.

Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera que su
superficie sea regular y lo mas paralela posible al piso correspondiente, debiendo
ser fuertemente apisonado de forma de lograr una adecuada resistencia.

El hormigén debera ser preparado fuera del lugar de aplicacion cuidando el
perfecto mezclado de los materiales.

ARTICULO30: ESPESORES DE LOS CONTRAPISOS:

Salvo especificacién contraria en los planos, los espesores de los contrapisos
seran los que a continuacién se detallan:

a) Sobre terreno natural el espesor minimo sera de 12 cm. Para interiores y 10 cm
para exteriores.

El hormigdén a emplear serd el que se especifique en Clausulas Particulares. En
caso contrario sera tipo | o Il.

b) Sobre losas de H2A? el espesor minimo sera de 8cm y el hormigén a emplear
salvo indicacién en contrario sera tipo 1 o IV.

c) Para azoteas y terrazas, el contrapiso tendra un espesor minimo de 5 cm en los
embudos de desagle y un maximo que se determinara segun la naturaleza de la
cubierta.

d) Para contrapisos armados el espesor minimo sera de 15 cm con un hormigén
tipo Il levara en su interior un entramado de hierro de 8mm de o cada 30cm en
ambos sentidos, los cuales deberdn anclarse al encadenado inferior.

ARTICULO 31: PISOS DE CEMENTO:

DE CEMENTO RODILLARIO: sobre el contrapiso de hormigén previamente mojado
se tiende un manto de concreto de cemento constituido por una parte de cemento
y 3 partes de arena mediana, de un espesor de 2 cm, se lo adicionara hidréfugo
mineral al 10% tipo “SIKA” o similar.

La mezcla de cemento se amasara con una cantidad minima de agua y una vez
extendida sobre el contrapiso sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el
agua comience a refluir por la superficie.

Luego se emparejara la superficie y se pasara un rodillo metalico. Luego se regara
abundantemente y se cubrira la superficie con una capa de aserrin o arena de 1”,
mojandola 2 veces diarias durante 5 dias.

Cuando se especifigue cemento color, se haran previamente las muestras
necesarias para obtener la aprobacién correspondiente. Se tendra la precaucién
de diluir el color en el agua de empaste para obtener una coloracién uniforme.

DE CEMENTO ALISADO: se hara con una primera capa de 2 cm. Minimo de espesor
con mortero que tenga 1 parte de cemento y 3 partes de arena mediana.

La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y sera comprimida
cuidando la nivelacion.

Antes del fraglue de la primera capa se aplicara una segunda capa de 2 mm de
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espesor, con mortero constituido por 1 parte de cemento y 2 partes de arena fin.
Esta segunda capa se alisara hasta que el agua refluya sobre la superficie. Para el
curado y coloreado rige lo indicado para piso de cemento rodillado.

Art.982) PISOS DE MOSAICOS GRANITICOS Y CALCAREOS:

Las piezas responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. En cuanto
a su colocacién se tendra en cuenta todo lo especificado en el art. 959.

El mortero a emplear sera del tipo gl. Las dimensiones de las piezas seran las que
se establezcan en la planilla de locales y se colocaran por hiladas paralelas y con
las juntas alineadas a cordel, salvo indicacién en contrario.

Los pulidos de los pisos graniticos pueden ser: PULIDO A PIEDRA FINA: colocados
los mosaicos y transcurrido un plazo de dos semanas por lo menos, se procedera
al pulido, operacidon esta, que se hard a maquina empleando primero el
carburundum de grano grueso y luego de empastinar, el carburundum de grano
fino; procediéndose luego a un lavado prolijo de los pisos con abundante agua.
Este pulido hara que los pisos presenten una superficie bien prolija, sin resalto ni
depresiones.

LUSTRADO A PLOMO: efectuado el trabajo indicado anteriormente se procedera a
pasar la piedra 3 f luego la piedra fina y la piedra inglesa y finalmente el tapdn
mixto de arpillera y plomo, en laminas delgadas con el agregado necesario de
espartillo y sal de limoén hasta obtener un brillo perfecto inalterable. De inmediato
la superficie lustrada debera lavarse esmeradamente con agua limpia sin
agregados de ninguna especie, secado con prolijidad y se aplicara una mano de
cera diluida en aguarras.

CAPITULO VII OBRAS VARIAS

ARTICULO 32: LIMPIEZA DE OBRA:

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y
residuos.

La limpieza se hara permanentemente, en forma de mantener la obra limpia y
transitable.

Una vez terminada de acuerdo con el contrato y antes de la recepcion provisional
de la misma, el contratista esta obligado a ejecutar ademas de la limpieza
periddica, otra de caracter general. Se incluye en este item todos los Utiles y
materiales, abrasivos, acidos, etc. A efectos de dejar perfectamente limpios los
pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios. Etc.

CAPITULO VII PINTURAS

ARTICULO 38: TRABAJOS DE PINTURA SOBRE METAL:

Preparacién de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones,
partes flojas, etc. Que serd necesario arreglar antes de proceder al pintado.
Superficies nuevas: la superficie se limpiara con aguarras o nafta, a fin de
eliminar grasas, aceites ceras u otras sustancias que dificulten la buena
adherencia de la pintura o el secado.

El oxido deberd quitarse completamente mediante uno o varios de los siguientes
métodos: rasqueta, cepillo de alambre, viruta de acero arenado, solucién
desoxidante, etc.

Repintados: l|as superficies que se encuentren en buen estado solamente
entizadas, pueden lijarse ligeramente, limpiarse con cepillo blando y pasarles un
trapo embebido en aguarras.

Cuando la capa de pintura vieja se hallare en mal estado se eliminaran las partes
defectuosas si fueran pocas, en caso contrario se eliminaran completamente con
removedores de tipo orgdnico, lija o [dmpara de llama suave.

Cuando se utilicen removedores debera limpiarse la superficie con aguarras o
nafta, eliminando los restos de removedor, pues perjudica la pintura.

Fondos: se aplicara siempre sobre la superficie férrea en peliculas delgadas
inmediatamente después de haberse eliminado el herrumbre y antes del
enmasillado o enduido, si hubiere que realizar estos trabajos.
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Si han transcurrido mas de tres horas desde que se efectud la limpieza con
disolvente, debera repasarse la superficie con los mismos.

Los fondos antioxidos que se hayan efectuado en taller deberan ser removidos
completamente si no se hallaren en perfecto estado o si fueran materiales de baja
calidad. En caso de ser utilizados como fondo se lijaran suavemente y se dara una
segunda mano con el antioxido especificado.

Para pinturas y esmaltes sintéticos y pinturas al latex aplicar directamente sobre
la superficie metdlica dos manos delgadas de fondo antioxido al aguarras,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

En caso de emplear pinturas al 6leo, utilizar fondo antioxido al aceite.

Para lacas pigmentadas, eliminar todo antioxido de origen y aplicar sobre el metal
limpio, impresién al cromato diluida en thinner, impresién a la piroxilina, etc,
segun el caso.

Para esmaltes a la piroxilina, pintura epoxi ver en terminaciones.

CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES

GENERALIDADES:

Las presentes especificaciones tienen por objeto, determinar las condiciones técnicas y
constructivas de las tareas a realizar puntualizadas en la memoria técnica y
descriptiva, y que se detallan a continuacién.

TRABAJOS PRELIMINARES

Limpieza y nivelacion:

Provisién de herramientas necesarias, materiales y mano de obra para el movimiento
de suelo y limpieza del terreno en el area afectada por la obra. Se deberan extraer de
la traza de los senderos y en el area para juegos todo elemento como raices,
escombros, etc.

Se deberdn nivelar las areas intervenidas a fin de que no interrumpan el paso de agua
y escurran hacia el interior de la plaza. Los senderos no deberan actuar como barreras
para el agua debiendo la contratista realizar las obras pertinentes para evitar
acumulaciones o interrupciones en el curso normal de agua pluvial.

Cerco de obra:

El Contratista estd obligado a efectuar el cercado de todo el recinto de la obra, en
las condiciones reglamentarias y de seguridad necesarias, disponiendo las
entradas a la obra de acuerdo a las indicaciones que al efecto le imparta la
Inspecciéon y en un todo de acuerdo con las disposiciones Municipales vigentes.
Se colocaran los Carteles de seguridad de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccidon. Debera realizar la provisidn de herramientas necesarias, materiales y
mano de obra para la colocacién de un cerco o valla de seguridad a modo de
cerco de obra. En todo momento de obra, el perimetro o el sector en donde se
esté trabajando debera contar con vallas de seguridad unidas formando un limite.
Estas vallas seran rigidas, con estructuras tubulares de cafios o planchuelas con
alambre electro soldado de una altura suficiente como para impedir el acceso a la
obra.
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Durante el periodo que dure la obra, el cerco se mantendrd colocado y en
perfectas condiciones para evitar el ingreso de cualquier persona ajena a la obra.
Esta terminantemente prohibido colocar en los cercos y en la edificacion letreros
comerciales de propagandas, cualquiera sea su naturaleza, excepto los carteles
de obra usuales y de seguridad, previo permiso otorgado por la inspeccién.

Cartel de obra:

Se colocara un cartel de obra con las caracteristicas descriptas en el Pliego de
Bases y Condiciones, en una ubicacién a disponer por la Inspeccién de la obra.
Deberd realizarse de 1.80m de altura por 2.80m de ancho. En el frente se
aplicard ldmina ploteada de fondo segun disefio adjunto.

La estructura se realizard en chapa solapada. La estructura para fijarlo al suelo y
la estructura de soporte (bastidor) seran realizadas en madera y chapa. La luz
libre entre el suelo y el cartel serd de 2m. El texto serd oportunamente indicado
por la Inspeccién. Durante la ejecucién de la obra debera ser mantenido por el
Contratista en perfecto estado de conservacién.

Los carteles de obra seran de acuerdo al modelo que se adjunta, como Anexo de
este articulo, y seran colocados dentro de los cinco (5) dias corridos de labrada
el Acta de Inicio de obra y debiendo ajustarse a las medidas que se detallan.

ADECUACION ESPACIOS COMUNES Y OBRADOR

Se mantendrd durante todo el transcurso de la obra, la limpieza de los espacios
comunes.

Por tratarse de un barrio con frentistas particulares que requieren del
funcionamiento del sector de la ciudad afectado a la obra a realizar es que se
deberd alterar lo menos posible los cortes de calle o accesos a viviendas, asi
como servicios, transporte, etc., se evitardn todos los ruidos molestos, gritos,
radios a excesivo volumen, etc.
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El ingreso y egreso de materiales, herramientas y otros elementos de la zona de
la obra debera realizarse en horarios que no perturben el normal funcionamiento
del barrio. Estos se convendran con la Inspeccién los horarios de trabajo.

Obrador, depdsito y sanitarios:

El contratista proveerda el espacio fisico necesario para el depdsito de materiales,
un sector de obrador, para el uso de los obreros y sanitarios de los denominados
bafios quimicos para uso de los mismos durante el tiempo que dure la obra.

El plantel de operarios, herramientas y equipos minimos necesarios para realizar
los trabajos serdn provistos por el Contratista y la Inspeccién de Obra podra3, si lo
considera necesario, ordenar su reemplazo parcial o total.

No se permitird la estiba de materiales a la intemperie y con recubrimientos de
emergencia que puedan permitir el deterioro de los mismos, disminuir la
consistencia o duracién o sufrir en aspecto.

A ese efecto el Contratista debera construir locales al abrigo de la lluvia, viento,
sol, heladas, etc. y con la debida capacidad. El piso sera apropiado al material a
acopiar.

Las instalaciones serdn demolidas y retiradas por el Adjudicatario en el plazo
inmediato posterior al acta de constatacion de los trabajos, en cuanto en ella se
verifigue que se consideran completamente terminados los trabajos y que solo
quedan observaciones menores que no ameritan mantener tales instalaciones; de
modo tal que, salvo expresa indicacidén en contrario por parte de la Inspeccion de
la Obra, para proceder a la Recepcién Provisoria sera condicién desmantelar tales
instalaciones, dejando libre, perfectamente limpio y en condiciones de uso los
espacios asignados a ellas.

Replanteo:

Provisién de herramientas necesarias, materiales y mano de obra para el
replanteo y nivelacion.

Dentro de los cinco (5) dias de firmada el acta de inicio, el Contratista deberd
llevar a cabo el replanteo parcial o total de la Obra en forma conjunta con la
Inspeccioén, labrandose a su término el correspondiente Acta de Replanteo.

La vereda perimetral se encontrara por fuera de los limites de “linea municipal”,
ubicandose sobre esta el cordon interno que luego conformara la vereda.

Los senderos interiores no deberan tener interrupciones por arboles o cualquier
otro elemento que se encuentre en el lugar. El trazado que se encuentra en los
planos adjuntos es a modo de anteproyecto, se debera definir el trazado
definitivo en la documentacién de obra que entregara la empresa contratista
antes de iniciar las tareas.

Documentacion de obra:

Hasta los diez (10) dias de firmada el acta de inicio, el contratista debera entregar la
documentacién de obra necesaria para el desarrollo de todas las tareas.

Planos generales y planos de detalle.

Retiro de arboles:
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Esta tarea estara a cargo de la Empresa. Se procederd a la demolicién, remocién
y retiro de objetos, construcciones, rampas, raices, postes y cualquier otro
elemento que interfiera la zona de trabajo. El suelo apto sera aprovechado para
rellenos operativos, ejecucién de subrasantes. El material sobrante serd
rapidamente transportado y depositado en los lugares que indigue la inspeccidn.

En caso que la interferencia de arboles y/o sus raices salientes constituya un
obstaculo que no permita la libre fluidez del transito (se procedera a su
extraccién previa autorizaciéon u orden expresa de la Inspeccion).

Debido a la envergadura de los mismos, la extraccidon se realizara en horario en
gue haya el menor transito de gente en el sector, con personal idéneo, asegurado
y se debera realizar el acarreo de lo extraido al tiempo que se va desmontando.

El transporte de lo extraido no debera superar el volumen de carga del camién y
debera estar cubierta para evitar la caida de ramas u otro material durante su
traslado.

Retiro de elementos

Se deberan retirar los juegos existentes y sus bases. Estos deberdan se
trasladados al lugar donde indique la inspeccion.

Se debera dejar el area limpia y cubiertos los pozos que se produzcan debido a la
extraccién de bases.

Movimiento de suelos

Provicion de materiales y mano de obra para la nivelacién, retiro y provicion de
suelo para lograr los niveles de proyecto.

Todo material sobrante sera transportado al acopio municipal a excepcién que la
inspeccién indique otro destino.

CAMINOS Y SENDEROS

Se deberd ejecutar una vereda perimetral a cada una de las plazas y senderos
interiores, los cuale seran definidos en el proyecto que debera entregar la
empresa contratista antes de iniciar las tareas. Estos senderos deberan estar, en
todos los casos, 5 cm por arriba del nivel inmediato, a fin de que durante las
lluvias estos no queden inundados o reciban elementos como hojas o arcillas
arrastradas por la correntia de agua pluvial.

Cordones

Se ejecutaran cordones de contencién para todos los senderos, estos serdn de 20
x 30 cm, hormigén h21, armadura con hierros de 89 y y estribos 69, esta no
debera estar en contacto con la arena, por lo cual se debera levantar durante el
llenado. Las uniones entre moldes deberan ser perfectas, por lo que se deberan
correguir cada una de estas en caso aparecer imperfecciones.

Los cordones que se encuentran en la periferia del proyecto, deberdn estar
ejecutados con moldes de acero, dejando 15cm enterrados y 15cm por arriba,
dejando un angulo de 3 a 5 grados para evitar el contacto de la taza del auto con
este mismo.

Los cordones que se encuentren en el interior deberan ser “perdidos” de 20 x
20cm.

Solado de Polvo de piedra

Los senderos interiores deberan estar compactados en su base y llenados con
8cm de espesor de polvo de piedra compactado.

Deberd ser compactado con rodillo apisonador mayor a 150kg, garantizando una
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superficie firme y libre de imperfecciones.

Ancho: 3 metros

Solado de graza color ladrillo

Los caminos de la periferia deberdn estar llenados con una capa de 4 cm de
polvo de piedra compactado y sobre este se colocaran 4 cm de granza color
ladrillo.

Ancho: 2.40 metros

Deberd ser compactado con rodillo apisonador mayor a 150kg, garantizando una
superficie firme y libre de imperfecciones.

Area de juegos

Deberd estar rodeada por un cordon de hormigén de 30 x 30 cm sin filo en las
esquinas superiores.

Toda el area debera estar cubierta con 10 cm de arena limpia

Medidas segun plano.

SOLADO DE HORMIGON (PLATAFORMAS)

Se ejecutaran el contrapiso de hormigén de 18 cm de espesor, elaborados con 1
parte de cemento, 3 partes de arena gruesa y 3 partes piedra partida (H30) y
malla SIMA de 6 en un todo de acuerdo a las medidas y pendientes indicadas en el
plano de proyecto correspondiente.

El contrapiso se terminardn con una carpeta de nivelacién y alisado preparada con
mortero 1: 3 (cemento: arena) mas 10 % de hidréfugo, utilizando arena limpia o
tamizada, con un espesor minimo de 2 cm y previendo los niveles definitivos
indicados para evitar la acumulacién de agua sobre estas mismas.

INSTALACION DE LUMINARIAS
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INSTALACION ELECTRICA.Este rubro comprende la ejecucién de todos los trabajos,
provisién de materiales y mano de obra especializada para la realizacién de las
instalaciones eléctricas conforme a su fin.

Deberdn considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones necesarios para
efectuar las instalaciones proyectadas.

Es el contratista el Unico responsable, independientemente de la aprobacién de la
memoria técnica por la Inspeccién de Obra, del correcto funcionamiento de la
instalacion bajo las normas vigentes.

PILAR DE LUZ: Se debera colocar un pilar de luz como minimo para la conexién de
todas las luminarias. Quedara a cargo de la empresa contratista la gestién,
conexién y todo costo de sellos, etc. que pudiera surgir frente a la empresa
presatadora del servicio.

ILUMINACION.Comprende la ejecuciéon de todos los trabajos, provision de
materiales y mano de obra especializada para la instalacién eléctrica y provision
de artefactos Farol ldmpara Led en la obra de referencia, en un todo de acuerdo al
presente pliego, planos, planillas de propuestas y esquemas marcados,
reglamentacion municipal.

o EXCAVACION PARA BASES PARA COLUMNAS DE ALUMBRADO
PUBLICO. Comprende la ejecucién de las excavaciones para alojar las
bases. Se ubicaran seguln ubicacién de la iluminacién. Los trabajos incluyen,
el traslado fuera de la obra o terraplenamiento y apisonado de la tierra
sobrante en los lugares que la inspeccién indique, dentro del terreno.

o LUMINARIAS tecnologia led para alumbrado peatonal, las mimas deran
funcionar sin fuente.

o BASES DE HORMIGON PARA ANCLAJE DE COLUMNAS. Las columnas
de iluminacién seran ancladas a Base de Hormigén Armado segun célculo
realizado por la Contratista, la cual se terminard a 15 cm del NPT Y 80 cm
de profundidad siendo esta la medida minima, quedando a requerimiento
de la inspeccién una mayor profundidad de fundacién, se colocara la
cantidad de barillas rosacadas en la superficie necesarias para el correcto
anclaje de las luminarias con doble tuerca por barilla. No se aceptaran
oscilaciones en las columnas de alumbrado.

o ZANJEO PARA CABLEADO, cable subterraneo, mano de obra y materiales
para colocacion de artefactos electricos.

o COLOCACION DE CABLE SUBTERRANEO, deberd ser con cable
envainado tipo sintenax a 60cm de profundidad con proteccién mecanica
de ladrillo comin y 30 cm de profundidad una malla plastica color rojo o
naranja.

o COLUMNA: esta debera ser mayor a 4 mts de altura desde piso terminado.
Tubo de acero galvanizado, pintura Epoxi electroestatica.

o PUESTA A TIERRA: se deberdn colocar jabalinas segun especificaciones
técnicas del fabricante.

o CIRCUITOS: se deberan colocar 4 circuitos segun proyecto de iluminacion.

NOTA: la conexién entre las luminarias y el cable tipo sintenax deberd hacerse
dentro del fuste de la luminaria.

Cada una de estas debera tener conexidon a tierra y fusible para evitar el
apagado de la totaliadad de las luminarias por la falla de una de estas.

Cantidad: segun presupuesto oficial
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ALEACION DE ALUMINIO, METACRILATO

MATERIALES

Caracteristicas Generales

2 Unidad sellada libre de mantenimiento durante més de 50,000 hs de vida util.
A Sin efecto estroboscapico,
A Sin fuente de alimentacian, Por ser resistiva no requiere correccion
del factor de potencia.
A Fabricado con componentes reciclables (norma EN 60347),
Mo contiene plomo, ni mercurio.
A Enciende y renciende instantaneamente,
A Emision de iluminacion distribuida en maltiples LED's,
7 Resistente a impactos, vibraciones y cargas mecanicas.
7 Se instala sobre infraestructura existente.
2 Area de iluminacion configurable segin necesidad,
2 Mejor calidad de iluminacién por alto indice de color.
A Mejor calidad de fluminacion para cAmaras de vigilancia,
2 Apta como luz de emergencia y gestion inteligente de fluminacion,
A Mayor eficiencia energética (lumen por watt).
A Reduce hasta un 80% el consumo eléctrico.
7 La baja temperatura de operacion reduce el consumo de equipos de refrigeracion,
2 Requiere menor seccién de cables,
A Disefado y Producido en Argentina

EQUIPAMIENTO

Este se compone de bancos y mesas con bancos, estos deberan ser fijados con
brocas las plateas de hormigén o a dados de hormigdn enterrados.

Bancos de Hormigon Premoldeado

[HiN
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Una pieza de H2 A2 y seccién aporticada. El asiento perforado permite la
adecuada evacuacién del agua de lluvia. Es un elemento neutral, abstracto que
ordena y embellece los espacios.

Fijaciéon: Empotrado con brocas en dado de hormigén realizado in situ. (tamano
segun calculo de la empresa contratista)

Cantidad: segun indica presupuesto oficial.

Conjunto banco con mesa.

“Conjuntos Living Gaona” premoldeados de hormigén armado color gris
hormigdén, segun ubicaciones indicadas en plano.
Especificaciones técnicas:

Materiales:

Hormigén Premoldeado color gris hormigon

Medidas:

Mesa 100cm x 100 cm x h: 66cm

Bancos 60cm x 60cm x h: 46cm

Fijacion:

Empotrado con brocas en dado de hormigdén realizado in situ.
Cantidad: segun presupuesto oficial

Cestos de basura.

Se colocaran cestos de basura dobles con la inscripcion de organicos e
inorganicos anclados sobre una base de hormigén, estos deberan ser de hormigén
y aptos para las condiciones en las cuales van a estar colocados. Se deberd
resolver el escurrimiento de agua de lluvia, si es que el mismo no contiene ningun
drenaje.

Se deberd pintar con pintura epoxi la franja de hormigdn solapada con los mismos
colores de los carteles indicativos de organico e inorganico.

Detras de los cestos se colocara un cartel con las indicaciones de organicos e
inorganicos.

Especificaciones técnicas: Hechos en chapa N2 14 con ménsulas de soporte y
bordes redondeados, medidas 30x90 vertical. Poste cuadrado de 4”x4”. Base con

i
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tratamiento anticorrosivo y hierros para anclajes transversales. Pintura epoxi
termo convertible. Buloneriainoxidable autofrenante y anti vandalica.

Estos deberdn ser aprovados por la inspeccién.
Cantidad: segun presupuesto oficial.
. CARTELERIA

Se colocaran dos carteles, indicando el nombre de la plaza. La ubicacién sera
indicada por la inspeccién.

Especificaciones técnicas: Hechos en chapa N2 14 con ménsulas de soporte y
bordes redondeados, medidas 140x90 horizontal. Poste cuadrado de 4”x4"”. Base
con tratamiento anticorrosivo y hierros para anclajes transversales. Pintura epoxi
termo convertible. Buloneriainoxidable autofrenante y anti vandalica.

Cuatro carteles con indicaciones educativos de buen uso, la ubicacién sera
indicada por la inspeccién.

Especificaciones técnicas: Hechos en chapa N2 14 con ménsulas de soporte y
bordes redondeados, medidas 30x90 vertical. Poste cuadrado de 4”x4”. Base con
tratamiento anticorrosivo y hierros para anclajes transversales. Pintura epoxi
termo convertible. Buloneriainoxidable autofrenante y anti vandalica.

El disefio y el texto de cada cartel seran provistos por la Direccién de Prensa de la
Municipalidad de Pinamar.

Arcos de Futbol

Se le colocaran dos (2) arcos de futbol de 6 x 2 metros con cafno de 12 cm de
didmetro, con su correspondiente red (2 juegos de redes para cada arco)

JUEGOS

N
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Deberadn estar anclados al suelo con dados de hormigén a 10 cm por debajo del
piso terminado y lo suficientemente profundos para soportar el peso de los juegos
y evitar el vuelco de estos mismos, las dimensiones en cuanto a alto, ancho y
profundidad de estos debera ser calculada por la empresa contratista.

Se colocaran con el maximo cuidado evitar rayaduras en la pintura de los
cafnos que componen los juegos.

El area de juegos debera estar calculado por la empresa contratista, garantizando
las areas de seqguridad de cada juego como asi también la disposicidon de estos. Si
el area propuesta en el anteproyecto no fuese suficiente para contener todos los
juegos que figuran a continuacién, la empresa contratista deberd ampliar este
espacio no pudiendo reclamar ningun adicional.

Hamaca cuadruple mixta

Descripcién

Un juego dasico que le brinda al nifio la posibilidad de hamacarse sobre asientos de goma anti-golpe y con formato anatomico en dos presentaciones: 2 Hamaca tabla
y 1 Hamaca bebe. Todo se presenta sobre una estructura reforzada de 3"y pintura a fuego.

Descripcion técnica:

- Travesafio superior construido en cafio de 3.

- Espesor 2 mm.: con el presente material obtenemos una maxima resistencia al peso total sujeto a la estructura.
- Patas en cafio 2 1/2" espesor 2,00 mm.

- Uniones de cafios con nudes de acople de fundicion de aluminio: con el presente material se evita |a soldadura del pértico logrando una mayor resistencia al peso y
facilidad de armado y desarmado.

- Movimiento por medio de bujes ( espesor pared 3.2 mm) y ejes acerados 5/8".

- Hamaca anatomica de Cauche vulcanizade con chapa interna anti-vandalica para evitar robes o cortes.

Caracteristicas de Pintura:

- Pintura Poliester electroestatica.

- Temperatura de adicion al material 200° C.

- Resistente a una temperatura hasta a los 700° C.

- Altamente resistente a Golpes y Ralladuras.

No
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Mangrullo espejo

Descripcion

Descripcion Técnicas:

- (Cafios principales 3" 2 mm.
- Patas secundarios 1, 1 1/2 espesor 2,00 mm.
- Piso de metal desplegado270-30-30, antideslizante.

- Techos yToboganes 70 cm de diametro en Polietileno Roto moldeado

Caracteristicas de pintura:
- Pintura epoxi electrostatica en polvo poliuretanica

- Temperatura de adicion al material 200° C.
- Resistente a una temperatura hasta a los 700° C.
- Altamente resistente a Golpes y Ralladuras.

- Buloneria anti-vandalica cabeza allen galvanizada

Tubo de gateo

No
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Aldea dos torres con portico
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Descripcion

Descripcion Técnicas:

- Cafios principales 2" 2 mm.
- Tubo 70 cm de diametro en Polietileno Roto moldeado.

- El Tubo debe tener ventanas 6 ventanas de 100 mm para seguridad y ventilacion.

Caracteristicas de Pintura:

- Pintura epoxi electrostatica en polve poliuretanica.
- Temperatura de adicién al material 2007 C.

- Resistente a una temperatura hasta a los 700° C.

- Altamente resistente a Golpes y Ralladuras.

- Buloneria anti-vandalica cabeza allen galvanizada.

- Buloneria con tapas plasticas de seguridad.

PARQUIZACION.

Rio de laneiro

Grevileas

8

fresnos rojos Fraxinus pensilvanica 36)
Lavandas 50
40

3

Paspalum haumanii
Picea pungens

Caracteristica Especie Nombre Vulgar |[Tamano

Arbol 1 Magnitud

hojas Perenn Picea pungens Abeto Azul E 10

Arbol 1 Magnitud

. Grevillea robusta Roble sedoso E 10
hojas Caducas

Arl?ol 2 magnitud Fresno rojo Fraxinus t14- 16
hojas caducas

pennsylvanica
Arbol 3 magnitud

hojas caducas Lagestroemia indica Crespon t 14 -16

No
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Arbusto

aromatico, flor| Lavandulanangustifolia Lavanda E4
azul

Grgmlnea de Myscanthus Graminea E4
hojas azuladas

Ar.busto flores Calistemon Limpia tubo E7
rojas

Graminea Paspalumhaumnni paspalum E7

Previo a la plantacién, en la base del pozo en donde ira la planta, se le agregara
gel y fosfato diamonico, se agregara un poco de arena y luego se plantara. Es
importante que no toque las raices el fertilizante.

Cantidades por planta: 100 g de hidro gel seco y 10 g de fosfato diamonico.

A la plantacién se agregara una abrazadera anti hormigas en el tronco de cada
arbol (barrera anti hormiga).

La disposicién final sera indicada por la direccién de ecologia de la Municipalidad
de Pinamar.

LIMPIEZA.

o

LIMPIEZA PERIODICA DE OBRA. lLa obra deberd estar limpia de
escombros y basura peridodicamente. Todos los materiales, herramientas y
mano de obra necesaria para la limpieza estaran a cargo del contratista.
LIMPIEZA FINAL DE OBRA. Una vez terminada la obra, y antes de la
Recepcién Provisoria de la misma, el Contratista debera efectuar la limpieza
final segun se indica en el siguiente detalle:

- ElI Contratista deberd entregar la obra en perfectas condiciones de
habitabilidad.

- Todos los trabajos se realizaran por cuenta del Contratista, quien también
proveera las herramientas y materiales que considere para la correcta
ejecucion de las citadas tareas.

DOCUMENTACION DE OBRA - PLANOS CONFORME A OBRA:
Al finalizar la obra se debran presentar los planos conforme a obra de todos los
trabajos realizados.

No
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PLAZA UBICADA EN LAS CALLES;
PEARSON; RIO DE JANEIRO;
SHAKESPEARE Y ESPINOSA.

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion de una plaza en la
localidad de Ostende.

PRESUPUESTO OFICIAL

COMPUTO Y PRESUPUESTO - MATERIALES Y MANO DE OBRA

|AR'I'I(11LO CANDIDAD | UNIDAD
trabajos preliminares U.
limpieza v nivelacion de terreno segin ny
obrador, deposito y sanitario proyecto Ui
replanteo 003
cartel de obra 1,00 U.
[documentacion de obra 1,00 U.
cerco de obra ml
denmoliciones v retiro de elementos seqin Y
cordodn de retencidn de H2 20 x 30 proyecto ml
aranza ladrillo ¢/ base de polvo de piedra ne
polvo de piedra ne
luminarias peatonales (con cable y base de hormigon) 37,00 U.
[platea de He A2 4,00 ne
banco 15,00 U.
mesa con banqueta de H° 4,00 U.
arcos de Futbol 2,00 U.
cestos de basura 8,00 L.
arboles 177,00 U.
plantas uU.
hamaca cuadruple mixta 1,00 U.
manarullo espeio 1.00 U.
tubo de gateo 3,00 L.
maarullo torre doble con palmeras 1,00 U.
limpieza fihal de obra 1,00 U.
[ SUBTOTAL

Gastos Grales v beneftio |

Total: $ 2.396.589,53.-

Son pesos: dos millones trescientos noventa y seis mil quinientos ochenta y nueve
con 53/100
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